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AHHOTALMS: KommyecTBO MH(OPMAaIIMOHHBIX PECYPCOB TI0 PYCCKOM MManeKTo-
JIOTUM, LOCTYITHBIX OHJIAlH, €XerogHo yBennuuBaeTcs. B cetu HTepHeT
MpeJCTaB/leHbl AMaaeKTHbIE CI0Bapy, MHTEPAKTUBHbIE NMATeKTOJIOrMYe-
CKMe KapThl, 3By4aitasi peub. CTaThsl MOCBSIIEHA KOPITYCY AMaTeKTHbIX TeK-
croB HanmonanpHOTO KOpItyca pycckoro s3bika (HKPS). 9ToT kKopryc, co3-
ma"HbIil B 2005 T., MOCTOSTHHO TIOTIONHSIETCST M TIPEIIoaraeT BKIUEHME
JIOOBIX AVATEKTHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3bIKe, 3aIIMCAHHBIX KaK Ha Tep-
PUTOPUM UCKOHHOTO MPOXXMBAHMS PYCCKOTO HAaCeIeHMs, TaK U Ha TEPPUTO-
pUSX PaHHETO M MO3JHET0 3aceieHys], MUrpanuii. B Hero BXogsT nosneBble
3aMncH, ayano- U BugeopacumbpoBKU, TEKCThI U3 XPeCTOMATHiI 1 c6op-
HUKOB. Ceifyac B OTKPBITOM AOCTYyIle Ha MOCTOSSHHO AEMCTBYIOIIEM CalTe
http://www.ruscorpora.ru/search-dialect.html BrIcTaB/IeHBI TEKCTHI, 3aIIM-
CaHHbIEe B ABAAIATHU IISITU obnacTsix Poccun. B craTbe MPUBOASITCS TIpUMe-
PBI TEKCTOB, BXOISIIMX B KOPITYC AMaeKTHbIX TeKCTOB HKPS, ¢ ykazanuem
«IacropTa» 3alyCH, paCCKa3bIBAETCS O METATEKCTOBOM 4 TpaMMaTUYeCKOM
pasMeTKe ¥ Moucke B Kopmyce. [TononHeHMe AManekKTHOrO MOAKOpPITyca
JaCT BO3MOYXXHOCTD JIMHTBUCTAM, GUII0IOTaM, MICTOPUKAM, KyJIbTYpOIOTaMm,
sTHOTrpacdaM 1 BCeM, KTO JIIOOUT pycCKoe CJI0BO, paboTaTh ¢ 06pasmaMu Ha-
POIHOI peun B CaMbIX Pa3HBIX LIEMSIX.
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ABSTRACT: The number of online information resources on Russian dialectology
increases every year. There are dialect dictionaries, interactive dialect maps,
speech recordings available on the Internet. This article examines the Corpus
of Dialect Texts, a part of the of the Russian National Corpus. Launched in
2005, the Corpus of Dialect Text continually expands to include any Russian
dialect texts recorded either in the original area of residense of Russian po-
pulation or in territories that where settled and migrated to at a later point in
time. The corpus includes field recordings, audio and video transcripts, texts
from anthologies and compilations, and its collection continues to grow.
Presently, the web-site http://www.ruscorpora.ru/search-dialect.html pro-
vides free access to texts recorded in 25 areas of Russia. The article presents
samples from the Corpus of Dialect Texts specifying the “passport” data of
each record, provides details on methatextual and grammatical annotation
of texts and describes search functions of the corpus.
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One of the primary tasks of the dialect subcorpus has to do with collection
of new records and further growth of the Bank of dialect texts. The V. V. Vi-
nogradov Russian Language Institute eagerly seeks to enrich the dialect
subsorpus with texts from diverse sources from various regions of Russia
and other countries in order to create a representative database readily
available to anyone who appreciate the folk word — both linguists and non-
linguists.
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1. DeKTpOHHBIE pecypchl MO PYCCKOI AMaeKTOJAOrMM. B nocienHne
IecsITUIEeTHS IMaaeKTONOrM aKTMBHO OCBaMBalOT POCTPAHCTBO MIHTepHeTa.
Ha ITOCTOSTHHO IeJiCTBYIONIMX CaiiTax pa3sMemaloTcs dudnekmHsle C108apu:
cBOAHbIN «CI0Baph PYCCKMX HAapOIHBIX TOBOPOB», «ApXaHTelIbCKUI 001acT-
HOI1 c/1oBapb», «[ICKOBCKMIT 06/1aCTHOVI CIOBAPh C UCTOPUUECKUMM TaHHBIMU»
u p. YacTuuHO o1 poBaHbI ¥ ONyGIMKOBaHbI B IHTepHeTE uHz8UCUYECKUE
kapmo! «OBIIEeCTaBIHCKOTO JUATEKTONIOTMYeCcKOro ataca» [OJTA] u «[Iuanek-
TOJIOIMYECKOTO0 aTiaca pycckoro si3bika» [JAPSI]. JocTynHbI McCaef0BaHNS IO
PYCCKOI1 IyaneKkTonorum [Pycckast nyanekTonorusi|, agpecoBaHHble He TOIbKO
CIenyaaucTaM-AManeKToaoraM, Ho ¥ MKUPOKOMY Kpyry umnraresneii. Hampu-
mep, «IIIKOMbHBIV OManeKTOJOrMUYeCKUii aTiac: SI3bIK PyCCKOM OepeBHU» Ha
noprasie TPAMOTA.RU mnipefcraB/isieT co60it anb60M TIATeTbHO OTOGPAHHbIX
JIMHTBUCTUYECKMX KapT ¢ KOMMEHTapUSIMU U 3aJaHUSIMU 1711 CAMOIIPOBEPKU
[SI3BIK pycCKOVi nepeBHMU]. 38yuaujyio peus PyCCKUX AepeBeHb U3 PasIUUYHbIX
o6JacTeii MOXKHO IPOCTYIIATh ¥ CKAUaTh Ha CTPAHUIE «DJIeKTPOHHAs 616IMo-
TeKa PyCCKMX HapOLHBIX FTOBOPOB» [KaszaHnckuii yHuBepcuret]. Ha caiitax yHu-
BEPCUTETOB CO3[AI0TCSI CTPAHULBI C MaTepuaaaMy CTyqeHUYeCKUX IMaIeKTO-
Jiormyeckux sxkcrenyuuii [Ulysa] v op.

Ho ocHoBHast Macca ayamMo3ariceit IMajeKTHOM peun, pacumdpoBaHHbBIX
TEeKCTOB, XpeCTOMAaTUIi, CO30aHHBIX HAa X OCHOBE, He BbIJIOKeHA B VIHTepHeT
Y MIO-TIPEKHEMY OCTaeTCsl HeJOCTYITHOM JJIsl IMPOKOTO MOTb30BaTETIS.
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B 3Tux yo1oBusix 0co6oe 3HaUeHue MproGPeTaroT KopIyca 1 6a3bl JaHHbIX,
B KOTOPBIX €CTh BO3MOKHOCTh Pab0OTaTh C IMaJeKTHbIMY TEKCTaMM, & YacTo U
MIPOC/TYIINBATh UX. ITO, HaTpumMep, «Koprryc 6acceitia peku YCThbsi» ¢ MaTepua-
namMy 13 YCTbSIHCKOTO paiioHa ApXaHTelbCKoi obmactu [Jauuamb, Jo6pyiHa
u gp. 2013-2018], «Koprmyc roBopa cerna ManmuuHo» JIumnenkoit obmactu [Ter-
Avanesova et al., 2019], «Koprryc cena CrimpugoHosa byga» ¢ Tekcravu n3 BpsiH-
ckovi obnactu [Garder et al., 2018] u gp. Bce TEKCTbI UMEIOT ayAYIOCOTIPOBOXK-
IeHne, paci@poBKY CIelaHbl B CTaHAAPTM30BaHHOI opdorpadum. TeKCcTs B
(boHeTHYeCKO TPAHCKPUIILIVN U C ayAMOCOMIPOBOXKAEHEM, 3alVICAHHbIE B 8-
peBHsX [llaTypckoro paiioHa MOCKOBCKO# 06/1acTyt 1 XapoBCKOTO paiioHa Boo-
rOJICKO¥ 06/1aCT, MOXKHO HalTH Ha caiiTe «BaBMIOHCKas OalIHsI» // «DIIeKTPOH-
HbIe 6a3bl [0 PYCCKMM HApOOHBIM roBopam» [KpbutoB, Tep-ABaHecoBa 2011,
2012]. [IyaneKkTHbIit KOPIYC 3THOMMHIBUCTUYECKMX MaTepuanoB KybaHckumx
TOBOPOB HAXOIMTCSI Ha caliTe JJabopaTOPUM KOMITbIOTEPHOM M PErMOHATbHOM
nekcurorpaduu «PerMoHa bHast STHOMMHTBUCTHKA» [Ky6aHb). [IOMCK B KOPITY-
Cax MOYKeT OCYILECTBIISIThCS 110 PAa3HBIM KPUTEPUSIM, T. K. B HUX [10-pPa3HOMY pe-
LIAFOTCSI TPO6IEMBI OTpaskeHMsT GOHETUKY, TPAMMATUKMN, TeKCUKY, CeMaHTUKM.
OpHako KO MHOTMM KOPITyCaM ellje HeT JOCTyIa yepe3 VIHTepHeT.

2. Kopniyc amaneKTHBIX TeKCTOB. KOpITyC AManekTHbIX TeKCTOB B COCTaBe
HamyonanbHoro Kopmyca pycckoro si3bika [HKPSI| mostBucst yske B 2005 rogy
U C TeX MOp MPOJOKaeT MOMOIHATHCS HOBBIMM MaTepuaaaMu. [IyaneKTHbIN
TIOIKOPITYC TIpeAronaraeT BKIUYeHNe JI00bIX AMaTeKTHbIX TEKCTOB Ha PycC-
CKOM $13bIKe, 3allMMCAHHBIX Ha TEPPUTOPUM UCKOHHOTO MPOKMUBAHUS PYCCKO-
ro HaceneHusi (eBpormerickas 4yactb Poccun), paHHero 3aceneHust (Pycckuii
CeBep), nosnHero sacenenust (Cubupb, Janbauit Boctok, [IoH, Hiskuee Ilo-
BOJDKbE), @ TaKKe MUTpaIuii (TOBOPbI CTAPOOOPSIAIIEB U ITPOTECTAHTOB I1pu-
6antuku, Asepbaiimkana, Apmenun, bonrapun, Pymbinmn, ABctpanuy, Kana-
Ibl, AMepuKku 1 T. f.). Ceifuac B HEro BXOMAST TEKCThI 13 25 obnacteit Poccun,
BCe OHM HaXOJSTCSI B OTKPBITOM AOCTYyIIe Ha ITOCTOSIHHO AEViCTBYIOIIEM CaiiTe
[dmnanexTHblii nogkopyc HKPA].

B 2018 romy B mmaseKTHBIN TOAKOPITYC ObLIO MTepemaHo moutu 300 TeKCTOB
0611M 06beMoM 0KoJ10 100 ThIC. CJIOB 113 ApXaHTeIbCKoii, BaTcKoii, TBepCKOii,
ITepmckoii, TioMeHCKoIi 06/1acTeit, ¢ repputopun CpemHero IToBo/Kbst 1 Bari-
KVPUHK, B TOM UMCTIe 36 TEKCTOB C ayAVOCOIIPOBOXKIEHMEM U 3 TEKCTa C BULIE0-
COMIPOBOXAEHMEM.

B [yasekKTHOM MOAKOPITyCe TOTb30BaTENb MOKET paboTaTh He TOIbKO C
bparmenTamu TeKCTOB (Kak B Apyrux nmoakopirycax HKPS), HO U C 1ieabIMu
TEeKCTaMMU.

[IpuBenem npumep tekcra ¢ caiita HKPS ¢ ykazaHmem «nacrnopTa» 3almcu.

(1) CraBponosnbckuit Kpai, JleBokyMckuit paiioH, noc. HoBokymckuii. ViH-
dopmant: H. T. [TymeukuHa, 1945 roga poskaeHus, pof. B moc. Komkaresb
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(Typuust), B 1962 1. B 18 stet mpuexasa B Poccuio, o6pa3oBaHue: 3 Kjiacca B
TYPELKOI IIKOJIe U KypChI 110 06yUeHMI0 IIMCbMEHHOII pyccKoi peun B Poc-
cuu; KoHGeCcus: cTapoobpsaIbl, Ka3aKyu-HeKpacoBIbl. 3amycana B 2008 T.
B. M. I'psi3aHOBa, TEKCT IpepocTasieH B. M. I'psi3HOBOI, A. ¢. H., Tpod. Kade-
IIPBI PycCKOTO si3bIka I'ymanutapHoro nHcrurtyta Cesepo-Kaskasckoro de-
JlepasbHOTO YHUBEpPCUTETA; He ImyonmKkoBaiicsi. OTPhIBOK 13 TeKcTa «CKka3Kka
po Ucces»:

...[CxompKO Bam ObLIO JIeT, KOTHA BBl mpuexanu ciona?] Bacumuayame
Oovin1a. Exanu ¢ padocmuto, maumaau 6 Pacuto. Iatioém, 6youm naams Hsou-
8amo, Ha KyOynkax 6youm xadums, Ha Kanpemmati pabpuxu 6youm pabomame.
Bepums, mbt kada sxoinu ¢ Typcuu, mama Ham packassieéana npa Mccés ckacky,
Kak Hccéll, 80H a Mopum nJblil, UCKAT emda camas u npunislil 80H K ocmpa-
8Y, a Ha emam oCcmpasu, Mama Ham packasvlédid, 1100aés #wli, AOHaAyNAa3blil.
U mam moka 6oH asey nac, Hy ema mym. Ema ana nam e deymeu enmu cka-
cKu packa3ssieana. Mot npuuxcwaum e Pacuro, u naxkassieaioms na munsigusapy
emam uism. MuHe MEHbWLAS CACMPA, MEHBUWA AHA MUHE, 36 0HUMb: «AKCUHB,
AKcuHb, mol uduwl eHma, mol cmompuwr emam Quasm? MamuHy cKkacky».
A yseapro: «/la». A mbl max, 60m aHa HaM packaszvleand emy cKacky...

3. 06pa6oTKa MaTepUAJIOB IJIsl KOPITyca JMaIEKTHBIX TeKCTOB. ['paMma-
TUYeCKasl ¥ MeTaTeKCTOBasl pa3MeTKa OCYIIeCTBIsieTcs B cpenie «Paboyee me-
CTO AuajiekTonora» (aBTop nmporpammbl T. A. ApxaHrenbckuii). [Iyig pasmeTku
TEKCT TpeOyeTcs MpeABapUTETbHO MOATOTOBUTh: OTOENUTDb peub MHGOpMaHTa
OT peun cobuparesis, pa3geauTb CI0BOPOPMBI ISl UX KOPPEKTHOTO pacIo3Ha-
BaHUSI rpaMMaTHMUYeCKMM aHaIM3aTOPOM, IepeBecTM TMOHAHHYIO0 JlepsKaTessi-
MY TEKCTOB TPAHCKPUITLIVIO B OVHBIA MIPUQPT IOHUKOA U T. . IIpU OTKPBITHUU
TIOATOTOBJIEHHOTO TeKCTa B «PaboueM MecTe» aBTOMAaTMYECKM CPabaTbIBAIOT
IeTPaHCKPUIITOPDI: CHAauaja TPAaHCKPUIILIMS, B KOTOPOIt MOaH TEKCT, IlepeBo-
IUATCST B YHUGDUIMPOBAHHbIN BU, @ TOTOM — B opdorpaduueckuii «IoacTpod-
HUK», HEOOXOAMMbIii [7Is1 pabOThI CTAHZAPTHOTO IPAMMATHUYECKOT0 aHAIN3aTO-
pa. «IIogCTPOYHMK» BPYUHYIO JOBOIUTCS 10 YPOBHSI opdorpaduueckoii 3armcu.
[Toce Takoit 06pabOTKM OCYIECTBISIETCS] TPaMMaTUYecKasl pa3MeTKa TeKCTa,
B XOfle KOTOPOJi yCTpaHsIeTCcs rpaMmMaTudeckas OMOHMMUS (Kak B OCHOBHOM
KOpITyCe), a TAK’Ke OTMEYAIOTCs AyaieKTHbIe paMMaTiyeckyie 0CO6eHHOCTM.

ISt Kaskmoit M3MeHsIeMOli YacTy peun MpeLycMoTpeHa BO3MOKHOCTh yKa-
3bIBATh AMAJIEKTHbIE 0COOEHHOCTY Ha MHOTUX YPOBHSIX. [Ij1s1 aTOTO B «Pabouee
MeCTO» BHEJPeHbI rpaMMaTHUecKye TabauIbl TI0 KaXKI0M U3 MATU U3MeHse-
MBbIX UacTeii peun (IJ1aroj, CylieCTBUTeNbHOe, TpuaraTeibHOe, MECTOMMEeHMe,
yycanTenabHoe). Eciy Heo6xXonMMOo yKa3aTh 0coOble rpaMMaThyecKye Xapak-
TEPUCTUKM, TO B CIIEMaTIbHOI Tabnuile «/IyasekTHbie 0COGEHHOCTU» HYKHO
BbIOPATh COOTBETCTBYIOIIYIO TPAaMMaTUUYECKYI0 KATETOPUIO U IIOMETUTH ee KaK
«IVaJIEKTHYIO».
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Hamnpumep, nuanekTHbIe 0COGEHHOCTH TJIAroia MOTYT GBITh CBSI3aHbI C KaTe-
ropueii Buza, mepexogHOCThI0, BO3BPATHOCTHIO, HAKIIOHEHVEM, TUIIOM CITPSDKe-
HysL. [71aT05TbI B PYCCKMX HAPOHBIX TOBOPAX MOTYT MMETb Crielidrueckre OKOH-
YaHMS B IMYHBIX (hopMax 2 1 3 /1. ef. ¥ MH. 4. (U0éM BMECTO UOEM, OH pacmémo,
OHU pacmyms, OH UOE, OHU CMOMpPIONT), 0COObIE OCHOBBI (Naxdn — naxdiom, cai —
csidym, npoban — npobarom), viHbie GopMbl MHOUHUTHUBA (U2pdmu, NOOMECMb,
nputimtimes, neut, nekut, nekmu = 1e4b), UMIIepaTuBa (0exct, 0mzoHb, N008E3b,
Kypb), IpuuacTuii (y nca yoéxcero = mec ybexkasn, 8CKOnamolli = BCKOITAHHBI,
83si0eHblli = B3SITBII), meerpuyuacTuii (ycmdsuwu, ycmdmuiu, ycmdmuiu, ycmdauiu,
Hacmompésuiu), yroTpeosiThCSI B KOHCTPYKIVSIX, CBSI3aHHBIX C MHBIM BpeMe-
HeM (rtepdexT, rurrockBamIrepdekT). Bo BCIUIbIBaIOIIEH TabIMIIe «IVaIeKTHbIE
0COGEHHOCTW» [IJISI TJIar0jIa MOTYT ObITh TOMEYEHbI AYaleKTHbIEe OCHOBA, Cy(d-
duxkc, prexcust, popma, Bua, TepexogHOCTb, BO3BPATHOCTb, BPEMSI.

B nmuTepaTypHOM SI3bIKe HAYa/lbHOW (POPMOIT BCEX ambeKTUBOB SIBJISIETCS
VM. II. e[I. 4. MYX. pofia ¢ 6e3ymapHbIMy (GIeKCUsIMU -uti/-blii (HO8bIT, CUHUL,
8csaKull) v -oli B crydasix ynapHoii diexcun (6016HOoL, 6016ULI0L, MaKoil). DTO yke
CJIOKMBIIASICST TPAAUIINS, XOTh OHA ¥ TIPOTUBOPEUNT (POHEMHOMY MIPUHIINITY,
orpenensieMoMy I10 CMIbHOM MO3uIMK. B TakoM ciydyae gmanekTHOM drek-
cueit 1t aAbeKTUBOB JIOJ/DKHBI CUMTAThCS Ge3ymapHble OKOHYAHUS -0li/-ell,
BCTPEYAONIVECS B CEBEPHBIX TOBOPAX C TIONIHBIM OKaHbeM (cmdpotl, ctietl), umv
yIapHble OKOHYaHUS -bili U -eli, XapaKTepHbIe IJIs 3alafHO 30HbI (30/10m3ii,
30710mbili, Kakéii). OuanekTHblii cydhduKe mim auaaeKkTHass OCHOBA yKa3biBa-
I0TCSI TPV HAIMYMM HEeCTAaHIAPTHOV CPaBHUTEIbHON CTeleHy IpuiaraTelib-
HbIX / Hapeuwnii (ckopsiti, ckopsie, monwéti, Mos00éll, msiénviue, pdHwuieri) v T. 1.

[ToMrmMoO TpaMMaTMUYeCcKOi pa3smMeTKy, sl KaKAOTO NMaJeKTHOrO TeKCTa
OCYIIeCTBIISIETCS] MeTapa3MeTKa, KOTOpasi COIeP>KUT TPU YPOBHSI.

1) «ITacriopTHbIe» TaHHBIE TEKCTA: K€M, KOT/Ia, T7ie, OT KOTO 3aIMCaH TeKCT,
yGIMKOBAJICS JIN, TOe XPAHUTCS U MTPOY.

2) ®OoHeTUYECKNMIi YPOBEHb: OTMEUarTCsl HEeKOTOpblie 0co6eHHOCTH (o-
HeTVKM TOBOpa B 00JIaCTM BOKajaM3Ma M KOHCOHAaHTM3MA. [IpM 3TOM HYXHO
YUMUTBIBATH, YTO MHOTVE TEKCThI, IepeJlaHHbIe JIJIsT BhICTaBIeHNs Ha caiiT Ha-
LIMOHAIBHOTO KOPITyCa, IIPeCTaBIeHbl He B BUe TPAHCKPUIIMK, a B opdo-
rpaduueckoii 3amicu. YKasaHue Ha To, opdorpadusmpoBaHa i 3ammch, Co-
JIEPKUTCS B <ITACTIOPTE» KaskI0TrO TeKCTa.

3) TekcroBas MeTapa3MeTKa COLEPKUT TPU MOLYPOBHS: XXaHpP (TUII), TeMa-
TMKA TeKCTa, MeCTO U BpeMsI OIMChIBaeMbIX COObITHI. YKaHp mennTcs Ha ueThbipe
KaTeropuu: yCTHbIE ¥ MMChbMeHHbIe HehOTbKIOPHbIE TeKCTHI, YCTHBIE U MUCh-
MeHHbIe (ONbKIOPHBIE TEKCThI. [IpemouTeHe OTaeTcsl YCTHBIM Hedomrb-
KJIOPHBIM TEKCTaM, XOTSI ¥ B HUX MOTYT COZIeP>KaThCsI a7ieMeHThI (posibKIopa: Ko-
JIbIOeTbHBIE TTeCHY, YaCTYIIKM, TIOCJIOBUIIBI, [TOTOBOPKM, 3aragku. B 6aHke qua-
JIEKTHBIX TE€KCTOB MMeeTCs 3HAUMTeTbHOe KOIMYECTBO MICbMEHHBIX TeKCTOB,
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Kak (GONTbKIOPHBIX (COOPHMKY TIECEH, 3aTOBOPDI, 3aMMCaHHbIE CAMUMM HOCU-
TeIIMM), TaK ¥ HeOMbKIOPHBIX (MMCbMa, MeEMYyapbl, THEBHUKHU U TTPOY.).

4. TIOUCK B KOPITyCe AMATEKTHBIX TEKCTOB. TakuMM 06pa3oMm, MOMCK B Ma-
JIEKTHOM MOJKOPITyCe OCYLIECTBSIeTCS IO Pa3HbIM IapaMeTpaM. B nmpenenax
Memapasmemxu TEKCTbI MOXKHO MCKaTb IO PeTMOHY 3alllCH, BpeMeHM 3aIlNCH,
Jate poxkaeHust MHGOPMaHTa, MeCTy M BpeMeHU OIMChIBAEMbIX COOBITHIA, IO
SKaHPY ¥ TeMaTuke, poHeTnUYecKuM 0COO@HHOCTSIM. [IJIsT 3TOr0 Ha CTPaHMUIIE
JIEKCUKO-TpaMMaTnyeckoro noyucka [duanektHsolit nogkopnyc HKPS] nyxHO
HaXXaTbh Ha KHOIIKY «3aJaThb ITOAKOPITYC» B TPABOM BepXHeM YTy (CM. puc. 1).

OuanekTHbliA Kopnyc UHCTDYRUNE Eaeaﬂ: ﬂoekoenfc]

Mouck TouHbIX lopm 7 [AELE

Cnoeo Wnk ppaza

[
uesms | _sucrims

Puc. 1. CozpgaHue noakopnyca | Fig. 1. Creation of a subcorpus

IMostBUTCST OKHO BbIGOpa mopkopiyca. KHornka «PernoH 3anucy BIGpaTh»
VICIIONIB3YeTCsT JIs CO3[JaHMsI TTOJIKOpITyca Mo «reorpaduyeckoMy QuibTpy»,
ec/my Heo6XOIMMO TTONTYUMTh TeKCThI TOMBKO M3 KaKOM-TO ONpeeneHHo 06-
sacty. MOsKHO BbIGPATh HECKONIBKO PErMOHOB 3amucy ¥ chopMMUpPOBaTh IO -
KODITyC TeKCTOB, 3allICAHHBIX HAa TEPPUTOPUM PAaCIIPOCTPaHEHNs ONpefiesieH-
HBbIX TOBOPOB — HaIpyMep, TOJIbKO CeBEPHOPYCCKMUX MM TOJIBKO I0XKHOPYC-
CKMX U T. II. (CM. pUC. 2).

TIManekTHoIA Kopnyc: BbIOOP NOAKOpnyca

Bl MOXETe 3a4aTt NOAMHOKECTBO KOPMyCa. No KOTOPOMY B fAaneHeiwem OypeT BecTuck nowck. MogpoOHee o napameTpax TekcTa
CM. B pazfene «apameTpbl TEKCTa».

7

Hazearne |
ABTO 38MMCH BHIOpATS

Tog 3anuc: oT no
TOA POKAEHNS HHEDOPMAHTA  OT Ao
OfbeMm Tek:Ta: oT ao cnos

'F‘EFMDH 3an4cu Boifpats !

Puc. 2. Mouck no pernoHy 3anucu | Fig. 2. Search by region of recording

[MpuBeneM nMpuMep MOMCKa MO TEMATUKe TEKCTa, KOTOPasi OueHb IOIPOOHO
nuddepenunpoBana: «BboIT. JKusHb», «BoitHar, «locyr. PazBneueHust. VIrpoi»,
«JlyxoBHas KynbTypa. Penurusi», «<HapogHblit 3STUKeT», «3M0POBbEe U MeIUIIMHA.
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Haponnas menuuynar, «MaTtepuanbHas KyJbTypa», «IIpupoga», « TpaHcmiopt-
HbIe CpefcTBa» u Ap. (puc. 3).

Kaup TekcTa @ niodort © yCTHLI Hehonb MOpHLIA - YCTHE A ONBKT OpHBI
JKaHp: yCTHBIE HEhONBKNCPHGLIE TEKCTH BLIBpaTS

JaHp” yCTHbIE (PoNbKNDprbIE TESCTol BalbpaTts

enMaTHra TercTa Bhlipats

MecTO 1 BpENS ONHCbIBAEMBIX coGbTHi  BhiGpa"b

Puc. 3. Mouck no TeMaTuke TekcTa | Fig. 3. Search by text topics

3azaB MOAKOPIIYC IO TeMaTuKe TeKcra «BoiiHa», Momydnum 32 JOKyMeHTa
u3 Kypckoii, Bonrorpasckoii, TBepckoit 1 TamOoBcKoii o6macteii. IIpsmo
371€Ch, Ha CTPAHUIIE TIOJKOPITYCa, MOKHO ITOCMOTPETD TIOTHBIN TEKCT, HaskaB
Ha 3HAUOK «...— (puc. 4).

PeavnbTarsl NOHCKA B THATSRTHOM KOopmyee

DL R0 Delere: DRPATYEE 37 JoKYMenTon. 15 573 mpeanoma o 265 2E] cnomo.

Haltzamo 31 oSmums o 32851 16 244 cxcm

“axpainTL noaRoETYS U Hepsie & crpwas nouces ||

Crpoomne 1

1o BT hn o Fogeied e W [ A, ONA S5 Tk, TP [SAS0eTIMEIE CH

L. Hesmman caysfin v ex 1wt g, Bsarsrpaacuan e, U954} [cazcsummn currn]

rrep Kpsenetencymi, Ly

ran W eT IPA7]  [CMOeTHMEIE SHATA]

Puc. 4. MpocMoTp NoNHOrO TekcTa | Fig. 4. Viewing a full text

TeKCThbI TPEOCTABIISIIOTCS B TOM BUE, B KOTOPOM OHM OBLIIY TTOJIAHbI B KOP-
nyc — B opdorpaduueckoii 3anvicy (2) Uam B TpaHCKpUIILyy (3):

(2) Kauty ux enu. Y Hux 6ymuLaku 6sL1u ¢ 20prodeti CMecsio, NPOmusomaHKossle.
Yacmu mym cmosiiu, opyoust y HUX npomusomankossie u 6ymoinku. Kapanoau
ecmasnsieulb u npsmo 6pocaeutv. Kamero He KameHs, KUpnuy He KUpNUY — 8C€
nasumcs, ymo no mamkam 6pocams. 5 xoxcy-xoxcy: «advka, Hy oaii 6ymol-
JI0UKy». «/la, — 2080pum, — KoMaHoup pyzamocs 6ydemuw». «/la s, — 2080pio, —
MUXoHbKO». SWuUKU makue, Kak u3-nod 800KU, 0MOeNbHO CMOSIU, Kaiods
6ymoiika u3-nod eodku. la 6ymelaku pasHsie 0bL1U: U3-N00 8UHA, U3-N00 MO-
JIOKA — HUOKOCMb HAMUBAIU. A MO KUPNUUUHY Hecy, KaMeHb; OH MHe daém —
pa3s! Yoogonvcmaue! Kupnuu niasumcs, 2opum 6essim — padocns He803MOM(-
Has. (byTelnku c Toproueli cmecbhblo; BuktopoBka, CyI)KaHOBCKUIT palioH,
Kypckast o6macts, 1990);
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(3) ...Hy U namom uepsiCb HeCKs1bKa 8peMs / 00l / HeMUbl edymb / HeMUbl
edyms / Hy hpayjoa 6 HAac aHel HUYABO HS 0eNsU / moKka pac / Kak-ma / yom
ma Hemuss [TENKY] 3abpanu / namom (...) y aHHOU HIHBUUBIHBL CBUHBHSL ObLLA
nspacuyuia / 08aysme nIme NsPAcImMolK / CBUHBIO 3a0paiu / a Nspacsimku max
acmanucs u 32ubnu / Msaaxa He 6u.1s // Hy / U Nspacsamsk eoupanu siHol / nspa-
cam / namom (...) Hemuib amabpanu HIHsUIbIHY / Mpu Jowslou / pypa maxa
yom onunHa / da cux nop / yom maka onuHHss 6vlia / mpu (...) mpu aouwsiou
3anpexcviH 6610 // a HY (...) Mamka npuxodums u 268apums / maw 0EKmum /
Tons / Oscot / 090u JToxu ckadicol / Mawl ux OEKMuUM U 20HbIMU / 2PSI3HbIX AHbI
ceuHeti 6pams Ha 6ydyms! (HeMiibl B mepeBHe; [annbuiibl, TOpoIeKuii paii-
oH, TBepckast o6mactb, 2011). HaxkaB Ha Ha3BaHMe TEKCTa, [TOJyYyaeM MH-
dbopmarnio o Tom, uTo 3amuch caenaHa A. V. Peiko u M. A. MeTbHUKOBOJ
oT 3uHanzApl iBaHOBHBI BapaHoBoi 1932 I. p. ¥ UTO TEKCT COMPOBOXKAAETCS
aymmnodaiimom.

IMoxmkopryc mo TeMaTtuKe «HapomHblit KajgeHaaph 1 KajeHgapHas o0psi-
HOCTb» Ha CErOAHSIIIHUI TeHb BKIoYaeT 10 TOKyMEHTOB 13 pa3HbIX PalioHOB
Tam60BcKoOIt o6mactu: «Bepbokiéct, 6eit 1o cnés» (c. ApociaBka, Hukudo-
poBcKuii paiion, TamboBckas o6nactb, 2002), «Ha PoxkmecTBO OeTH XOOUIN,
cryxuin» (c. XoboToBo, [TepBoMariickuii paitoHn, Tamb6oBckast o6macts, 2002),
«ITacxa. [Teqy mecHu nacxanbHbie» (benomectHast Kpuyiia, Tam60oBCcKuit paii-
oH, Tamb6oBcKkast o6mactb, 2003), «PoskaecTBo — raganus 1 oopsabi» (c. Kysxk-
Hoe, MopoBcKuit paiioH, Tamb6oBckas obnactb, 2002) 1 Ap., HaTIpUMep:

(4) [TToxm, Bep6HOoe Bepbouky xomuau somarts?] Ja kax... Hem, He xodunu.
S He xoduna Huxozda. Hem, Hem, s He xo0una. [VI He XpaHUIIb €€ y UKOH-
ku?] Iotioéuiv, Obl8aA10, 8 YEpKBY, Kynuulb mama eepoy, npuHecéulb 0OMOli, Ha
UKOHy nonoxcuws. [ ona Bech rop, xpauutcs?] Ja. [[IpaBna i, 4TO IIepBbIit
pa3 CKOTUHY BBITOHSIIOT BepOoukoii?] Ja, 0a, HyxcHo. Bvio deno. 5 cama 8bl-
20Hs1a, Obla MON00aAst, Kopogy umend. BeleoHsina c sepoywikoti. Kopogy s eena
8 cmado. [A 3aueM BepOYIIKOIi BRITOHSIOT?]| Hy, douk, am s He 3Hal0, Mak no-
J10xceHo yxc. [He mpurosapusanm i y Bac: «Bepboxiéct, 6eit mo cinés»?] dmo,
6vleano, mameps, KMo Chume, OHU U HauuHarms: Bcmasati, eepboxnécm, Geli
do cnés, Bcmasati pate, 6sicu daze [ITO TeX pebsiT, KOTopskie cristT?]| Hy, amo
Kkmo 6s€m, a kmo Hem. Boin10 dena makas, 6ou10. (BBITOHSIa ¢ BepOYIIKOIA;
c. Osepku, Hukudoposckuii paiioH, Tamb6oBcKast 06mactb, 2002).

C nmomoipio hoHeTHnUecKux (GUIbTPOB MOXKHO MICKATh TEKCTHI C OmIpese-
JIEHHBIM TUIIOM 0e3yJapHOro BOKaiu3Ma (aKaHbe MM OKAHbe M TUIIbI aKa-
HbSI VI OKaHbsI), C OCOOEHHOCTSIMM IIPOU3HOIIEHMST *é (CTapOro «SITSI») IIOf,
ymapeHuem (necHs VIV NUCHS), CMBIYHBIM WM QPUKATUBHBIM XapaKTepoM
3BOHKOJ 3aJHESI3bIYHOI (POHEMBI /T/ ¥ HEKOTOPBIMU APYTUMU AMATEKTHBIMM
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dboHeTHYECKMMY 0COGEHHOCTSIMU, HATTPUMED «IIOKaHbeM». B pycckom uTe-
paTypHOM si3bike ABe abdpukatel: TBepaas (1] ([m]anss) u msrkast [9'] ([u’]aii).
B mmanekrax addpukraThl MOTYT peann30BbIBATHCSI PA3HBIMMU 3ByKaMu, Ha-
npuMep Ha MecTe MSIrKoil apdpukarsl [U’] MOKET MPOM3HOCUTBCS TBEPIbIi
3BYK [u]: [u]ati, 3BYyK C yTpaToyi 3aTBopa [wr’]: [w’]ati, Markui [1’]: [1’]ail uamn
najaTtanabHble 3ByKM [11”], [4”]. [Tomumo cuctem c¢ nBymst abdprkaTamMmu B To-
BOpax CyILIeCTBYIOT CHCTEeMbI C HepasanyeHreM adpdpukar 1 copnasgeHneM mux
B OJIHOJ, TaK Ha3biBaemoe IokaHbe. CaMblii ApeBHUI BUJ, TAKOTO Hepasyu-
YeHMs1 — MSTKOe LI0KaHbe, TO eCTh COBIaJeHNe | U U B MIATKOM [11']: [1']atl n
[11’]anns. Haiimem TekcTeI ¢ coBniageHmem addpuxkart. B ctpoke «Habmromaercst
JI B TOBOpE CcoBITajieHne apdpukaT» HakKMaeM «BbIOpaTh» U B IMOSIBUBIIEM-
€SI OKHe BbIOMpaem «ma» (puc. 5).

JBYK Ha MecTe /47 BelODaTh

3ByK Ha MecTe /i BLifpats

HaGniogaerca nu B roBope CosnageHie apgpukar? (EEOpats )
[

Puc. 5. Beibop noznkopnyca no ogHomy | Fig. 5. Selection of a subcorpus
13 QOHeTUYeCcKnx napamMeTpos based on a phonetic parameter

B pesynbrare mosnyuyaem 10 TEKCTOB, B KOTOPBIX IPY pa3sMeTke GbIIO OT-
MeueHO HepasinueHue abdpurar. [Ipumepsl coBnagenus: apdbpukar B 3BY-
Ke [11’] n3 Tekcra «Kak Bbuteuniin 6enbmo» (. JIykuHIbl, C1060CKOI paiioH,
KupoBckast 061acTb, 1959): 8 6onpHuLt0, 0HA ucnekomouys (McriedeTcs), ¢ neusp
(B meub), uc neyu, yucmoti v ip.

MO3KHO 3a[1aTh IMOAKOPITYC, B KOTOPBIA GYAYT BXOAUTH TOJBKO TEKCTBI, ITO-
IlaHHbIe B TPAHCKPUTIIIMM UM TOJNBKO B opdorpadmueckoii 3anucu (B opdo-
rpadu3upoBaHHOM BUIE).

Ha cTpaHuiie s1ekCUKo-2pammamuiecko2o noucka eCTb BO3MOXHOCTb, KaK U B
OCHOBHOM KOPITyCe, MCKATh IO TOUHOM opme (110 hopme coBa min ppase)
WM CIOBY (BO Bcex ero ¢popmax). 3aaB 3a1poc Ha CJIOBO M0JI0KA ‘B3aMMOIIO-
MOIIIb, KOJUIEKTYBHAsI paboTa’, HOJyUYnM CJIeAYIOIIyie KOHTEKCThI, 3aMCaHHbIe
B Kasyskckoii o6macTu:

(5) Hy 8om 6110 namHuya nodotidems, cobupaem Hapody npsicmo. Ha monoky
notidem Hy. Ilomozams dpyez dpyey. (Pacckas PomuHoit o morepe ciryxa; Ka-
JIyKCKast 0071acTh, 1988);

(6) 1 necHu uzpanu / no monoxkam xodunu. (Pacckas PogmHOI 0 moTepe CIyxa;
Kasnyskckast 061acTh, 1988);

(7) Hy a xmo no6ozaue, mosomuaky HaHumanu. Cooupaiu moaoky / MH0O20
Hapody. TonoKy KopMmuiu Xopowlo, pe3anu CKOMmuHy aiu Kucuy oeaanu, Keac,
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cmiodern. Conodyxy sapuu, nupozu nexiu ¢ keaconsmu. (Pacckas ComomoBoit
o cembe 1 6biTe; Kamyskckast 0671acTh, 1973);

(8) Ha monoky Jilodu uwiu 0xomHuo: u opye Ha opyea nocmompems, U noecmso
xopouwo. (Pacckas ConomoBoii o cembe 1 ObiTe; Kasyskckast ob6mactb, 1973).

MO3KHO 3a7aTh FpaMMaTHUYECKMe ITapaMeTP5I: [IJIS1 UMEeH CYIleCTBUTENb-
HBIX — POJI, CK/IOHEeHVe, OAYIIEeBI€HHOCTb, TTA/Ie3K, YUNCIIO0, IS TTIar0/I0B — BU,
MepexoHOCTb, CIIPSDKeHMe, HAKJIOHeHMe, 3aJI0T, /ISl TPUIaraTe/bHbIX — CTe-
TMeHb, TIOMHYIO UM KpaTKyoo dhopmy u ap. Kpome TOro, BO3MOXKeH MOWCK IO
IMAIeKTHBIM MOPGhOIOTUYECKUM 0COOEHHOCTSIM (PUC. 6).

TNekcuKo-rpaMMaTYeckuil nonck 7

€noso 7 1AEL2 rrpaMM, npuaHagn 7 Bb\ﬁQaTb‘l
| | 1 = \
X
[on. npusHakn ? Beifpats CEemMaHT npu3Haki ’ BuibpaTs
| || \

PaccToAHue: oT |1 noji 7

Puc. 6. Mounck no rpaMMaTUyeckiM npusHakam | Fig. 6. Search by grammatical properties

VI3BeCTHO, UTO B TOBOPAX MPEUMYIIIECTBEHHO 3aIlaHbIX 00J1acTell oTMeva-
eTCsl OKOHYAaHMe —U (-b1) B IaT. U Mpeal. majgexkax (K 600sl, 8 800bl). Kak mpu-
Mep MOoMCKa OIpezeieHHoi Mopdosiornueckoit hopmbl chopmMupyeM 3arpoc
«Jart. . eJl. Y. CYIIeCTBUTENbHBIX 1 CKJL.», P 3TOM OTPAHUUYUM ITOMCK TOIBKO
IManeKTHbIMM (opMaMu, 3a/1aB ITapaMeTp «IuajeKTHas duekcus» (puc. 7).

UacTe pean Tiaasx Haknonerne / Bopua Crenent / Kpamioots Tnaneinan sophonorin
C — T seriveiisiii | P e T
EinaraTeneros ™ cearensusii 7 nosznurensice 7 cossrmmanuzs 2 TErST e oee
i [ i 4 (N | - S
7 wacnnpun I ponwreneusi 2 | S [er— | I — 7 auanexresn dopua
7 traren FrE— I nousecris 7 nonsas dopus
wepeue .
'_DE BHHHTENL HBIH C Asenpusacie = AMBNESKTHER NCNHEA
neszikaTie L
r pen T currencii 2 0 KpETKER (hopME
ssoance caces :
= " [ reopurenceai I
o ¥
- I npsanomei Bpeun MepexoanocTs
iwecT-npun r e r r .
'_ TosancEHEE & HARTARIES nepevnnEsi
wezTnpemRETIE : :
- [ cutrues gooua I | I—
MECTOMMEHHOE HEpEYHE
- [T anenecrius ocobermocmn | I npcuenvee [T ansnsirues coogensccra
npeancr
[ apaneiriwe coosemmocmn
[ cows
Yucno Nuug MNpovee
7 cacrius g o
s [ —— [ mepace: | O —
MERAOMETHE
Eere—ey T ropee [T scnanswen wopus
[T sasiesmmninni | b T i i
Aurponormis Poa Jarnor Tunet croeonsierern
[ awnin I it [T asiicreimarsmsi 1 cknoneHne
™ s | I ™ crpsnsrensusi 2

Puc. 7. Monck ananekTHoi Mopdonornyeckoi popmel | Fig. 7. Search of a dialect morphological form
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[Momyyaem cienymwouye NpuUMepbl AMaNeKTHbIX OKOHYAaHMII AaT. Majexxa
en. 4. 1 cki. u3 Topomelkoro pajioHa TBepcKoit 061acTu:

(9) xadiinu / ns 3amumi // sm moxa etiduna / s0 601blus makosa a Hu suddna (Jo-
MOBOi1. Pycasikui; YBapoBo, Topornelkuii paiioH, TBepckast 06;actb, 2011);

(10) s yém makiix euddna / 6m makux 6anvlusix / oti! / u maxiim 3uzsdzem /
na centinel / YOPHLLII HBNPUMED CdM / a 3ue3dk 3moim [...] #oamotii (3men;
KusokoBo, Topomenkuit paitoH, TBepckast 06;1acTh, 2011);

(11) a 86m s xaduina k maii 6d6st / and mHé 6sYy ckazdia mo u mo (Bemgpma,
VBapoBo, Topomnelkuii paiioH, TBepckast o6mactb, 2011) u ap.

1 13 KpacHOUMKOIICKOTO paiioHa 3a6aiikaabCKOro Kpasi:

(12) M én ywé wio k Hasécmot npuuidn K céaéli (IIompITKa MPUMUPEHNS; C. YP-
JyK, KpacHouMKoCKMi1 paiioH, 3abaitkanbckuii Kpait, 2002—2004) n ap.

Kopnyc mpemoctaBiisieT Tak)ke BO3MOXKHOCTY JJIST M3YUYeHUsT OUaJeKTHbBIX
CUHTAKCUUECKMX OCOOEHHOCTeN, B YaCTHOCTM OCOGEHHOCTEeH IaroJibHOTO
yrpaBjieHus. I3BeCTHO, UTO B I0KHOPYCCKMX rOBOpPax BaJIEHTHOCTH afipecara
TIpY [JIaTOJIaX Peuy peannsyeTcs He TOIbKO (hOpMOii JaT. I1.: 2080pums omuy,
HO ¥ TIPeIJIOKHO-ITaJeKHbIM COUETAHMEM Hd + BUH. N.: 20860pUMb HA 0myd.
HajimeM nipuMepsl TaKOTO yrpaBjieHus B Kopiryce (puc. 8). [t 3Toro 3agagum
Ha CTpaHMIlE JIeKCUKO-IPAMMATUYECKOTO TOMCKa CIOBO «2080pUMb», CIIOBO
«Ha» (Ha paccrosiauu ot 0 mo 10), cyw./mecm.-cyw. B bopme 8uH. nadexca (Ha
paccrossHum ot 0 1o 1).

[MosryurM HEKOTOPOE KOJIMUYECTBO KOHTEKCTOB, M3 KOTOPBIX BPYUHYIO JIETKO
BbIOVPAETCS MHTEPEeCYIONIast HaC KOHCTPYKIIMS:

(13) IMpuwna 6 wmab, mam yxice no#cunoli 6l HAUANLHUK Hawl, Haul. «Hy, —
206opuim Ha condama, — uou, nycme deguam KOpMUm, 4imo ¢ OHU 20J100Hble ?»
Hy, npuwen, noJie3 K Heli Ha NOMOJI0K, NOCKUJA MSCO, M020a Hemybl yousaiu
ckom, yeoduu. (Boennsie rompl; [IpKkoBo, JIbTOBCKUii paiioH, Kypckast 06-
Jactb, 2000);

(14) Ja. T'oeopum Ha mpakmopucma: Cnomaii ezo... (Ha Tpouiry Buin, a Ha
Cemuk pasBuBanu; ceno KykHoe, MopmoBckuii paitoH, Tam6oBcKkast 00-
JlacThb, 2002).

Elie oaMH 3aI1poc, MOCTPOEHHBIN TaK, YTOObI IIAr0JI OKA3aJICs B IIOCTIIO3M-
LUAN: «<HA» + CYW./MeCm. 8 8UH. N. + «2080pUMb», — NAET HAM CIeAYIONMe KOH-
TEKCTHI:

(15) A Ha mamy 2080pumb: «Tol, wac 6ydews HaM 20mosums». (IeTCTBO,
3aMy>XeCTBO, ceMeliHasl kn3Hb; bonbinoe Conparckoe, JIbrOBCKMUIA paiioH,
Kypckast o6macts, 2000);
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IekcuKe-rpammaTudecki nomek 7

Cnosa 7 | Tpamm. npusHakn ° Bei0path

{rozopirs | | ] |

Jon. npu3Haky ? Bsidpats CEMaHT MpU3HakM * BeiOpaTs

\ (K] |
PaccTomHwe: om0 |moftn | 7

AlE|B

Cnoso 7 TpamM. npuadakk ? BouiBpats

(CED)] ||| |
+ 15
[on. npu3Haku ? Beibpath CEMaHT. NpusHaku ° BoibpaTs

\ ] |
PaccToaHue: D’DAD 3

B

Cnoso 7 1A% pamM. ApusHakk * BwiBpaTe
\ | | fltsiSPrRO)&ace ) |
3 1%
[on. MpHaHak 7 BuiGpaTe CeMaT NpHaHaki 7 BuOpaTe
voars | oanerims

Puc. 8. Kom61HMpoBaHHbIi nouck no cnosy | Fig. 8. Combined search by word
M rpaMMaTUyecknM npusHakam and grammatical properties

(16) Tot ué am Ha muHé Hacyndépuncu? Xaiocmauka moJibKad HA HCEHUUH
yasapsime — Hy, aHd ypsasHiouas... (Iloroma. XapakTepucTuUKa YelIOBeKa;
cranuia Yerb-Xonépckas, CepadbmMMOBUUCKUI paiioH, Bonrorpaackast 06-
Jactob, 2001).

TakuM 06pa3oM, B KOPITYCe MOKHO MCKAaTh TEKCThI Pa3IMUHOI TeMaTUKM,
oAOMpaTh MaTepUaIbl AJIs1 USYUeHUS PETVOHATBHONM ¥ IMATeKTHO JIEKCUKH,
(boHeTUKY U rpaMMaTHUKNA.

5. IlonostHeHMe auaneKTHOro nmoakopmyca HKPSI. OmHOI 13 OCHOBHBIX
3a/1a4 IOJKOPITyca sIBJITeTCst c60p ¥ HaKoIIeHe BaHKa I1aJeKTHbIX TeKCTOB.
B HacTosiiee BpeMsi MHOTHMeE AMAJIeKTONIOTH 3aHSIThl COCTAaBIeHMEeM AUaleKT-
HBIX CJIOBapeii. DT CJIOBapy ONMMPAIOTCS Ha 3HAYMUTEIbHbIE 110 00beMy Kap-
TOTEKM, YaCTO COofepKallye He TOJNbKO MTIOCTPaIMM AMaJeKTHOTO CJIOBa, HO
M pa3sBepHyTble KOHTEKCTbl. BO MHOTMX YHMBEpCUTEeTax coGpaHbl OOJbIIIe
(oHoTekM, pacmmdbpoBaHHbIE JUITL B MaJIO YacTy. [IyameKTonorndeckast u
KpaeBemuecKkasi paboTa 4acTo OCYIIECTBISIETCS B IIKOJIaX, e TOKe HaKoIlIe-
HbI MHTepecHelille JaHHble. MHOrMe 101, CBSI3aHHbIe C IepeBHel, fanekue
OT OWI0NIOTUM, HO MCKPEeHHe TTpeJaHHbIe CBOe) Majioi poayiHe C ee HEITOBTO-
PUMbBIMM OCOOEHHOCTSIMM, B TOM UMCJIe SI3IKOBBIMM, 3aIIMChIBAJIM PeUb CBO-
MX CTApIUIMX POJCTBEHHMKOB Ha MarHMTOMOHBI ¥ MIUKTOMOHBI. B coMambHbIX
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CeTsIX COOMPAIOTCS I'PYIIbI 3€MJISIKOB, BCIIOMMHAIOIUX JE€PEBEHCKUI ObIT,
JleTCKMe UTPBI, AMajeKTHble ¢JI0Ba. CMIaMy MEeCTHBIX KUTeseli-9HTy3MacTOB
CO3MAI0TCSI «HAVBHbBIE» CJIOBAPH, T. €. CJIOBAPU, COCTaBIeHHbIe Herpodeccno-
HajJaMM, HallpUMMep 3aMevaTesbHbIM «YCTbSIHCKMUIA HAaPOOHBIN CJI0Bapb», CO-
JepXXalluii He TOIbKO CJIOBAPHBIE CTAaThy OT A 10 £, HO U «>KUBYIO PeYb YCThU»:
MCTOPUH, IOCTOBULIBL, yCTOMUMBBIE BbIpaxkeHus [MictomuH u ap. 2013].

Bce aTM MaTepuanbl MOTYT ObITh MCIIOIB30BAHBI JIJIS TIOTTOTHEHMST AVaTeKT-
HOTO TIOAKOPITYCa, KOTOPbIM JAacT BO3MOXKHOCTb JIMHTBMCTAM, (QUIONOTaMm,
MCTOPUKAM, KyJTbTypOJIOTaM, 3THOTpadam 1 BCceM, KTO JIIOOUT PyccKoe CJIOBO,
paboTaTh C CAaMbIMU pa3HbIMM 06pa3aMy HAPOAHON peun. [IpumMeps! U3 Tek-
CTOB M CaMM TEKCTbI MOTYT BBICTYIIaTh B KaueCcTBe CIIPABOYHOrO MaTepuasa,
Marepuaa AJisi Hay4Holi U eAaroruuyeckoil paboTsl, IeMOHCTPALY STHOTPA-
(bruecknx, STHOKY/IBTYPHBIX TPAIULIVI, OCOOEHHOCTEN PYCCKOTO MEHTAINTe-
Ta. Mbl HaJleeMcsl, YTO CO BpeMeHeM 3TOT KOPITYC CTaHeT perpe3eHTaTUBHbIM
cobpaHMeM AVATEKTHBIX TEKCTOB U OYyJET OMHUM U3 CaMBIX JTHOGMMBIX U BOC-
TPe6OBaHHBIX TIOb30BATESIMMA.
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